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DÉVELOPPEMENTS

MesdaMes, Messieurs,

Depuis plusieurs décennies, un conflit oppose l’Ar-
ménie et l’Azerbaïdjan autour de la région du Haut-
Karabakh. Lors du démantèlement de l’Union sovié-
tique, le conflit a repris de plus belle avant d’être gelé 
par une trêve en 1994. En pratique, le Haut-Karabakh 
était administré depuis lors comme un État de facto 
indépendant, la République d’Artsakh, qui entrete-
nait des liens étroits avec l’Arménie. Des flambées de 
violence secouaient toutefois régulièrement la région, 
pour déboucher, en septembre 2020, sur de nouveaux 
combats de grande envergure, la “deuxième guerre du 
Haut-Karabakh”, qui a pris fin avec l’accord de cessez-
le-feu signé en octobre 2020. Dans le cadre de cet 
accord, plusieurs territoires auparavant aux mains des 
Arméniens ont été cédés à l’Azerbaïdjan et des forces 
de maintien de la paix russes ont été stationnées dans 
la région pour faire respecter le cessez-le-feu. Afin 
d’assurer le lien entre l’Arménie et la population armé-
nienne du Haut-Karabakh, il a été convenu d’ouvrir le 
corridor de Latchine, placé sous la protection des forces 
de paix russes, l’Azerbaïdjan s’engageant, de son côté, 
à garantir la sécurité des personnes, des véhicules et 
des marchandises le long du corridor.

En décembre 2022, des “environnementalistes” 
azerbaïdjanais autoproclamés ont bloqué le corridor 
de Latchine, vraisemblablement avec l’appui actif du 
gouvernement azerbaïdjanais. L’Azerbaïdjan a ensuite 
installé, le 23 avril 2023, un check-point militaire sur la 
route qui passe par le corridor de Latchine, prenant ainsi 
le contrôle total des transports de biens et de personnes 
entre l’Arménie et le Haut-Karabakh. Le blocus du cor-
ridor de Latchine a eu des conséquences humanitaires 
désastreuses sur la population arménienne du Haut-
Karabakh: 120.000 personnes ont été privées d’accès 
à des biens et services de première nécessité, et l’aide 
humanitaire limitée que les forces russes de maintien 
de la paix et le Comité international de la Croix-Rouge 
ont pu acheminer via le corridor n’a pas permis d’amé-
liorer efficacement la situation. Ce blocus a notamment 
entraîné des pénuries de nourriture, une hausse des 
prix des denrées alimentaires et des rationnements, 
des coupures d’électricité, la fermeture de nombreuses 
écoles et la séparation de familles dont des membres 
n’ont pas pu revenir d’Arménie.

Le blocus du corridor de Latchine orchestré par l’Azer-
baïdjan constitue une violation flagrante de l’accord 
d’armistice de 2020, aux termes duquel l’Azerbaïdjan 
s’engageait pourtant à garantir la sécurité de la circulation 

TOELICHTING

daMes en Heren,

Al decennialang woedt er een conflict tussen Armenië 
en Azerbeidzjan dat is georiënteerd rond de regio 
Nagorno-Karabach. Het conflict laaide opnieuw op 
tijdens de ontmanteling van de Sovjetunie, waarna het 
werd bevroren met een wapenstilstand in 1994. In de 
praktijk werd Nagorno-Karabach sindsdien bestuurd als 
een de facto onafhankelijke staat, de Republiek Artsakh, 
die nauwe banden onderhield met Armenië. Er vonden 
echter geregeld opflakkeringen van geweld plaats in de 
regio. In september 2020 kwam het opnieuw tot groot-
schalige gevechten, de zogenaamde “Tweede Nagorno-
Karabach Oorlog”, die eindigde met een staakt-het-vuren 
in oktober 2020. Dit akkoord leidde tot de overdracht naar 
Azerbeidzjan van een aantal gebieden die voorheen in 
handen waren van de Armeniërs. Bovendien werden 
sindsdien Russische vredestroepen gestationeerd in 
de regio om het staakt-het-vuren te bewaken. Om de 
verbinding tussen Armenië en de Armeense bevolking 
van Nagorno-Karabach te garanderen, werd afgesproken 
de Lachin-corridor open te stellen onder bescherming 
van Russische vredestroepen, waarbij Azerbeidzjan zich 
ertoe verbond de veiligheid van personen, voertuigen 
en cargo in de corridor te garanderen.

In december 2022 blokkeerden zelfverklaarde 
Azerbeidzjaanse milieuactivisten echter de Lachin-
corridor. Deze activisten zouden actief gesteund zijn door 
de regering van Azerbeidzjan. Op 23 april 2023 opende 
Azerbeidzjan vervolgens een militair checkpoint op de 
weg die door de Lachin-corridor loopt, wat ervoor zorgde 
dat Azerbeidzjan een volledige controle bekwam op 
het transport en vervoer tussen Armenië en Nagorno-
Karabach. De blokkade van de Lachin-corridor leidde 
tot ernstige humanitaire gevolgen voor de Armeense 
bevolking van Nagorno-Karabach. 120.000 personen 
raakten afgesloten van toegang tot essentiële goede-
ren en diensten. De nood aan goederen en diensten 
kon niet afdoende worden gelenigd door de beperkte 
humanitaire hulp die de Russische vredestroepen en 
het Internationaal Comité voor het Rode Kruis via de 
corridor konden aanvoeren. Zo resulteerde de blok-
kade onder meer in voedseltekorten, een stijging van 
de voedselprijzen en rantsoeneringen, onderbrekingen 
van de energiebevoorrading, de sluiting van vele scholen 
en het scheiden van families doordat familieleden niet 
konden terugkeren vanuit Armenië.

De door Azerbeidzjan aangestuurde blokkade van de 
Lachin-corridor vormt een flagrante schending van het 
wapenstilstandsakkoord uit 2020, waarin Azerbeidzjan 
zich ertoe verbond het veilig verkeer van personen, 
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des personnes, des véhicules et des marchandises le 
long du corridor de Latchine dans les deux sens. À la 
demande de l’Arménie, la Cour internationale de Justice 
a ordonné à l’Azerbaïdjan, à titre de mesure conserva-
toire, de prendre toutes les mesures dont il dispose afin 
d’assurer la circulation sans entrave des personnes, des 
véhicules et des marchandises le long du corridor de 
Latchine dans les deux sens.1 Dès le 21 décembre 2022, 
la Cour européenne des droits de l’homme obligeait elle 
aussi l’Azerbaïdjan, à titre de mesure conservatoire, à 
garantir la sécurité de la circulation des personnes, des 
véhicules et des marchandises le long du corridor de 
Latchine dans les deux sens.2 L’Azerbaïdjan a toutefois 
ignoré ces décisions.

L’offensive azerbaïdjanaise au Haut-Karabakh

Le 19 septembre 2023, sous prétexte d’une opération 
antiterroriste, l’Azerbaïdjan a lancé une offensive militaire 
contre les Arméniens du Haut-Karabakh, violant une 
fois de plus l’accord d’armistice de 2020. Le lendemain, 
le 20 septembre 2023, l’Azerbaïdjan et la République 
d’Artsakh ont signé un accord de cessez-le-feu à la 
suite de la médiation des forces russes de maintien de 
la paix. Cet accord prévoyait la dissolution et le désar-
mement des forces armées de la République d’Artsakh, 
et ce sont finalement les institutions de la République 
d’Artsakh qui ont été dissoutes. Ces événements ont 
entraîné un exode massif de la population arménienne 
du Haut-Karabakh vers l’Arménie.

Faisant suite à une longue période durant laquelle les 
habitants du Haut-Karabakh ont été privés de denrées 
alimentaires et d’aide médicale, l’assaut azerbaïdjanais 
et l’exode massif qui en a découlé sont inacceptables 
et constituent une violation flagrante du droit internatio-
nal et des droits humains. La présente proposition de 
résolution condamne dès lors ces actions avec la plus 
grande fermeté et appelle l’Azerbaïdjan à respecter ses 
obligations découlant du droit international. Pour mettre 
fin à l’impunité, les auteurs de la proposition demandent 
au gouvernement de plaider, au niveau européen, en 
faveur de l’adoption de sanctions ciblées contre les 
fonctionnaires azerbaïdjanais impliqués dans les vio-
lations de l’accord d’armistice de 2020 ou dans les 
violations des droits humains au Haut-Karabakh. Pour 
la même raison, il est demandé au gouvernement de 
soutenir les efforts internationaux visant à la réalisation 
d’une enquête sur les violations du droit humanitaire 
international commises par l’Azerbaïdjan. Dès lors que 
l’Arménie a ratifié le Statut de Rome de la Cour pénale 
internationale le 14 novembre 2023, ladite Cour est 

1 CIJ, Application de la convention internationale sur l’élimination de 
toutes les formes de discrimination raciale (Arménie c. Azerbaïdjan), 
Mesures conservatoires, ordonnance du 22 février 2023.

2 https://hudoc .echr .coe .int /eng -press ?i =003 -7528728 -10337270

voertuigen en goederen langs de Lachin-corridor in 
beide richtingen te garanderen. Op verzoek van Armenië 
legde het Internationaal Gerechtshof Azerbeidzjan de 
voorlopige maatregel op om alle beschikbare maatregelen 
te nemen om het ongehinderd verkeer van personen, 
voertuigen en goederen langs de Lachin-corridor in 
beide richtingen te verzekeren.1 Ook het Europees 
Hof voor de Rechten van de Mens legde Azerbeidzjan 
op 21 december 2022 al de voorlopige maatregel op om 
de veiligheid van personen, voertuigen en goederen die 
langs de Lachin-corridor passeren in beide richtingen 
te verzekeren.2 Azerbeidzjan legde deze beslissingen 
echter naast zich neer.

Het Azerbeidzjaanse offensief in Nagorno-Karabach

Op 19 september 2023 lanceerde Azerbeidzjan, on-
der het mom van anti-terreurmaatregelen, een militair 
offensief tegen de Armeniërs van Nagorno-Karabach, 
een nieuwe schending van het wapenstilstandsakkoord 
van 2020. Op 20 september 2023 werd een wapenstil-
standsakkoord ondertekend tussen Azerbeidzjan en de 
Republiek Artsakh na bemiddeling van de Russische 
vredestroepen. Dit akkoord voorzag in de ontbinding 
en ontwapening van de strijdkrachten van de Republiek 
Artsakh, en finaal werden de instellingen van de Republiek 
Artsakh ontbonden. Deze gebeurtenissen leidden tot 
een massale exodus van de Armeense inwoners van 
Nagorno-Karabach richting Armenië.

De Azerbeidzjaanse aanval, voorafgegaan door het 
langdurig ontzeggen van levensmiddelen en medische 
hulp aan de inwoners van Nagorno-Karabach, en de 
resulterende massale exodus zijn onaanvaardbaar en 
vormen een flagrante schending van het internationaal 
recht en de mensenrechten. Dit voorstel van resolutie 
veroordeelt dan ook ten stelligste deze acties en roept 
Azerbeidzjan op om zijn verplichtingen onder het inter-
nationaal recht te respecteren. Om de straffeloosheid 
te doorbreken, vraagt dit voorstel van resolutie dat de 
regering op Europees niveau pleit voor het aannemen 
van gerichte sancties tegen Azerbeidzjaanse functio-
narissen betrokken bij de schendingen van het wapen-
stilstandsakkoord van 2020 of de schendingen van de 
mensenrechten in Nagorno-Karabach. Om diezelfde 
reden wordt de regering gevraagd internationale inspan-
ningen te ondersteunen voor een onderzoek van de 
schendingen van het internationaal humanitair recht door 
Azerbeidzjan. Doordat Armenië op 14 november 2023 het 
Statuut van Rome van het Internationaal Strafhof ratifi-
ceerde, is dit Hof bevoegd om misdrijven met gevolgen 

1 ICJ, Application of the International Convention on the Elimination 
of All Forms of Racial Discrimination (Armenia v. Azerbaijan), 
Provisional Measures, Order of 22 February 2023.

2 https://hudoc .echr .coe .int /eng -press ?i =003 -7528728 -10337270
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compétente pour enquêter sur des crimes ayant des 
répercussions sur le territoire arménien (la déportation, 
par exemple).3 Concrètement, notre pays peut, de pré-
férence conjointement avec d’autres États, déférer la 
situation au procureur de la Cour pénale internationale, 
à l’instar de ce qui a été fait pour l’Ukraine. Les chances 
d’aboutir à une enquête effective du procureur seraient 
ainsi accrues.

La présente proposition de résolution demande en outre 
que l’Azerbaïdjan garantisse les droits des Arméniens 
restés sur place et autorise un retour rapide, sûr et 
sans entrave des Arméniens qui ont fui. La Cour inter-
nationale de Justice a en effet imposé à l’Azerbaïdjan, 
le 17 novembre 2023, à titre de mesure conservatoire, 
l’obligation de garantir ce retour rapide, sûr et sans 
entrave.4 Force est toutefois de constater en pratique 
que l’Azerbaïdjan met tout en œuvre pour effacer toute 
trace de présence arménienne dans la région. C’est 
ainsi qu’en février 2024, l’Azerbaïdjan a détruit le bâti-
ment du Parlement de l’ancienne République d’Artsakh 
ainsi qu’un bâtiment voisin.5 Entre-temps, dans les 
régions dont l’Azerbaïdjan a pris le contrôle à la faveur 
de l’armistice de 2020, des églises, des cimetières, des 
monuments commémoratifs, des écoles et même des 
villages entiers arméniens ont été rayés de la carte.6 La 
Cour internationale de Justice avait pourtant ordonné à 
l’Azerbaïdjan de protéger le patrimoine culturel armé-
nien.7 La présente proposition de résolution demande 
donc expressément au gouvernement d’insister auprès 
des autorités azerbaïdjanaises afin qu’elles respectent 
pleinement le patrimoine culturel, religieux ou historique 
arménien dans la région et qu’elles autorisent une mis-
sion de l’UNESCO à y accéder afin de pouvoir dresser 
un inventaire du patrimoine arménien en l’état actuel.

Lors de l’offensive azerbaïdjanaise de septembre 2023, 
plusieurs dirigeants de l’ancienne République d’Artsakh 
ont aussi été faits prisonniers. Huit d’entre eux sont 
aujourd’hui détenus en Azerbaïdjan, de même qu’au 
moins 15 autres Arméniens qui seraient encore en déten-
tion, dont certains encore à la suite des affrontements 

3 Luis Moreno Ocampo, Current genocides and the consistent 
international practice to deny them. Summary of the case of 
Nagorno-Karabakh.

4 CIJ, Application de la convention internationale sur l’élimination de 
toutes les formes de discrimination raciale (Arménie c. Azerbaïdjan), 
Mesures conservatoires, ordonnance du 17 novembre 2023.

5 https://www .reuters .com /world /asia -pacific /azerbaijan -demolishes 
-former -karabakh -armenian -parliament -building -2024 -03 -05/

6 https://caucasusheritage .cornell .edu /wp -content /uploads /2024 /06 
/Report -2024 -07Spread .pdf; https://acleddata .com /acleddatanew 
/wp -content /uploads /2024 /09 /Destruction -of -Armenian -heritage 
-20 -Sept .pdf

7 CIJ, Application de la convention internationale sur l’élimination de 
toutes les formes de discrimination raciale (Arménie c. Azerbaïdjan), 
Mesures conservatoires, ordonnance du 7 décembre 2021.

op het Armeense grondgebied (bijvoorbeeld deportatie) 
te onderzoeken.3 Concreet kan ons land, bij voorkeur 
samen met andere staten, de situatie verwijzen naar 
de Openbaar Aanklager van het Internationaal Strafhof, 
zoals ook is gebeurd voor Oekraïne. Dit verhoogt de 
kans op een daadwerkelijk onderzoek van de situatie 
door de Openbaar Aanklager.

Verder vraagt dit voorstel van resolutie dat Azerbeidzjan 
de rechten van de achtergebleven Armeniërs waarborgt, 
en een snelle, veilige en ongehinderde terugkeer toestaat 
van gevluchte Armeniërs. Het Internationaal Gerechtshof 
legde Azerbeidzjan immers op 17 november 2023 als 
voorlopige maatregel op om deze veilige, snelle en 
ongehinderde terugkeer te garanderen.4 In de praktijk 
moeten we echter vaststellen dat Azerbeidzjan er alles 
aan doet om alle tekenen van Armeense aanwezigheid in 
het gebied uit te wissen. Zo werd het parlementsgebouw 
van de voormalige Republiek Artsakh en een naburig 
gebouw in februari 2024 door Azerbeidzjan gesloopt.5 
In de gebieden die Azerbeidzjan onder controle kreeg 
door de wapenstilstand van 2020 werden ondertussen 
Armeense kerken, kerkhoven, herdenkingsmonumenten, 
scholen en zelfs volledige dorpen vernield.6 Nochtans had 
het Internationaal Gerechtshof Azerbeidzjan opgelegd 
om het Armeense culturele erfgoed te beschermen.7 
Dit voorstel van resolutie vraagt de regering dan ook 
uitdrukkelijk om bij de Azerbeidzjaanse autoriteiten aan 
te dringen op een volledig respect voor het Armeens 
cultureel, religieus of historische erfgoed in de regio en 
erop aan te dringen dat Azerbeidzjan een UNESCO-
missie toelaat tot het gebied om een inventarisatie uit te 
voeren van de huidige staat van het Armeense erfgoed.

Bij het Azerbeidzjaanse offensief van septem-
ber 2023 werd ook een aantal leiders van de voorma-
lige Republiek Artsakh gevangengenomen. Acht van 
hen zitten vandaag vast in Azerbeidzjan, samen met 
minstens 15 andere gevangengenomen Armeniërs die 
nog zouden vastzitten, sommigen nog ten gevolge van 

3 Luis Moreno Ocampo, Current genocides and the consistent 
international practice to deny them. Summary of the case of 
Nagorno-Karabakh.

4 ICJ, Application of the International Convention on the Elimination 
of All Forms of Racial Discrimination (Armenia v. Azerbaijan), 
Provisional Measures, Order of 17 November 2023.

5 https://www .reuters .com /world /asia -pacific /azerbaijan -demolishes 
-former -karabakh -armenian -parliament -building -2024 -03 -05/

6 https://caucasusheritage .cornell .edu /wp -content /uploads /2024 /06 
/Report -2024 -07Spread .pdf; https://acleddata .com /acleddatanew 
/wp -content /uploads /2024 /09 /Destruction -of -Armenian -heritage 
-20 -Sept .pdf

7 ICJ, Application of the International Convention on the Elimination 
of All Forms of Racial Discrimination (Armenia v. Azerbaijan), 
Provisional Measures, Order of 7 December 2021.
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de 2020.8 Selon des activistes arméniens des droits 
humains, ce nombre serait encore plus élevé en réalité.9 
Les autorités azerbaïdjanaises ont engagé des pour-
suites pénales contre plusieurs de ces prisonniers. Vu la 
situation en matière de droits humains en Azerbaïdjan, 
il est très peu probable que ceux-ci bénéficient d’un 
procès équitable ou que leurs droits fondamentaux 
soient respectés. En juin 2024, le Comité des Nations 
Unies contre la torture exprimait encore son inquiétude 
au sujet du maintien en détention des 23 prisonniers 
arméniens précités.10 La présente proposition de réso-
lution demande dès lors à l’Azerbaïdjan de procéder à la 
libération immédiate de ces prisonniers et de respecter 
leurs droits fondamentaux à tout moment.

Les pourparlers de paix entre l’Arménie et 
l’Azerbaïdjan

Depuis 2020, diverses initiatives ont été prises en vue 
de parvenir à un accord de paix durable entre l’Armé-
nie et l’Azerbaïdjan. Ainsi, à l’initiative du président du 
Conseil européen, Charles Michel, plusieurs sommets 
ont été organisés entre le premier ministre arménien 
Pashinyan et le président azerbaïdjanais Aliyev. Certains 
pays, dont les États-Unis et la Russie, ont aussi pris des 
initiatives de médiation entre les deux pays. Ces pourpar-
lers de paix ont entre-temps conduit à la création d’une 
commission conjointe sur la délimitation des frontières 
entre les deux pays. Le 19 avril 2024, les commissions 
des frontières de l’Arménie et de l’Azerbaïdjan sont par-
venues à un accord préliminaire sur la délimitation de 
quatre tronçons frontaliers. Le processus de fixation de 
la frontière peut donc vraiment commencer. L’Arménie et 
l’Azerbaïdjan se sont également mis d’accord pour que 
le processus de délimitation des frontières se déroule 
sur la base du protocole d’Alma-Ata de 1991 et des fron-
tières héritées de l’ère soviétique.11 Cet accord a depuis 
débouché sur la cession de quatre villages frontaliers 
de l’Arménie à l’Azerbaïdjan.12

Des avancées ont également été engrangées dans 
d’autres domaines. En octobre 2022, les deux pays se 
sont par exemple engagés à respecter mutuellement 
leur intégrité territoriale et leur souveraineté.13 En outre, 

8 https://www .civilnet .am /en /news /775704 /armenian -prisoners 
-illegally -held -in -azerbaijan/

9 https://hetq .am /en /article /162461
10 Comité contre la torture, Observations finales concernant le 

cinquième rapport périodique de l’Azerbaïdjan, CAT/C/AZE/CO/5, 
point 22.

11 20240423_Armenia-Azerbaijan border delimitation_joint statement.
pdf

12 https://www .voanews .com /a /armenia -returns -four -border -villages 
-to -azerbaijan -/7626051 .html

13 https://www .primeminister .am /fr /press -release /item /2022 /10 /07 
/Nikol -Pashinyan -Announcement/

de gevechten in 2020.8 Dit aantal zou volgens Armeense 
mensenrechtenactivisten in de praktijk nog hoger lig-
gen.9 De Azerbeidjaanse autoriteiten hebben tegen 
verschillende van deze gevangenen strafrechtelijke pro-
cedures opgestart. Gelet op de mensenrechtensituatie 
in Azerbeidzjan is het zeer onwaarschijnlijk dat zij een 
eerlijk proces krijgen of dat hun fundamentele rechten 
worden gerespecteerd. Het VN-comité tegen Foltering 
sprak in juni 2024 nog haar bezorgdheid uit over de voort-
durende detentie van de hogervermelde 23 Armeense 
gevangenen.10 Dit voorstel van resolutie vraagt dan ook 
dat Azerbeidzjan deze gevangenen ogenblikkelijk vrijlaat 
en hun fundamentele rechten te allen tijde respecteert.

De vredesgesprekken tussen Armenië en 
Azerbeidzjan

Sinds 2020 werden verschillende initiatieven geno-
men om tot een duurzaam vredesakkoord te komen 
tussen Armenië en Azerbeidzjan. Zo werd op initiatief 
van voorzitter van de Europese Raad Charles Michel 
verschillende malen een top georganiseerd tussen de 
Armeense premier Pashinyan en de Azerbeidzjaanse 
president Aliyev. Ook vanuit onder andere de Verenigde 
Staten en Rusland werden initiatieven genomen om te 
bemiddelen tussen beide landen. Deze vredesgesprekken 
leidden intussen tot het oprichten van een gezamenlijke 
commissie voor de grensafbakening tussen beide landen. 
Op 19 april 2024 bereikten de grenscommissies van 
Armenië en Azerbeidzjan een voorlopige overeenkomst 
over de grensafbakening voor vier sectoren van de grens. 
Hierdoor kan daadwerkelijk worden begonnen met de 
grensafbakeningsprocedure. Ook bereikten Armenië 
en Azerbeidzjan een akkoord om de grensafbakening 
te laten verlopen op basis van het Alma-Ata Protocol 
uit 1991 en volgens de grenzen uit de Sovjetperiode.11 
Dit akkoord leidde intussen tot de overdracht van vier 
grensdorpen door Armenië aan Azerbeidzjan.12

Ook op andere vlakken is er al voortuitgang geboekt. 
Zo spraken beide landen in oktober 2022 af elkaars 
territoriale integriteit en soevereiniteit te respecteren.13 
In december 2023 vond verder een gevangenenruil 

8 https://www .civilnet .am /en /news /775704 /armenian -prisoners 
-illegally -held -in -azerbaijan/

9 https://hetq .am /en /article /162461
10 Committee against Torture, Concluding observations on the fifth 

periodic report of Azerbaijan, CAT/C/AZE/CO/5, para 22.

11 20240423_Armenia-Azerbaijan border delimitation_joint statement.
pdf

12 https://www .voanews .com /a /armenia -returns -four -border -villages 
-to -azerbaijan -/7626051 .html

13 https://www .primeminister .am /en /press -release /item /2022 /10 
/07 /Nikol -Pashinyan -Announcement/
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un échange de prisonniers a eu lieu entre les deux pays 
en décembre 2023.14 Des négociations sont également 
en cours entre l’Arménie et l’Azerbaïdjan en vue de la 
conclusion d’un accord de paix effectif, dont la grande 
majorité des articles feraient déjà l’objet d’un accord.15 
Malheureusement, sur les autres points, les négociations 
ne progressent guère, l’Azerbaïdjan semblant tenter 
de faire traîner délibérément les choses. Le président 
azerbaïdjanais Aliyev a ainsi déclaré, le 20 juillet 2024, 
que la conclusion d’un accord de paix serait impossible 
tant que l’Arménie ne modifierait pas un passage de 
sa Constitution qui ferait référence à une réunification 
avec le Haut-Karabakh.16 Cette position risque de retar-
der la conclusion d’un accord de paix pour longtemps 
étant donné qu’une modification de la Constitution peut 
prendre des années.

Dans l’intervalle, l’Azerbaïdjan continue à tenir une 
rhétorique agressive, semant le doute sur ses intentions 
réelles. Le président azerbaïdjanais Aliyev évoque de 
plus en plus souvent, ces derniers temps, un retour des 
Azéris de “l’Azerbaïdjan occidental” dans leur patrie, 
désignant ainsi le territoire arménien. Voir ainsi M. Aliyev 
comparer ce futur retour à la prise du Haut-Karabakh par 
l’Azerbaïdjan a de quoi inquiéter. Voici ce qu’il déclarait 
par exemple en septembre 2024: “Nos compatriotes du 
Karabakh et du Zanguezour oriental17, qui n’ont jamais 
vu ces terres, attendent fébrilement et impatiemment le 
jour de leur retour. Ils aspirent à la mise en œuvre du 
programme du Grand retour qui, dans les faits, a déjà 
commencé. Les habitants du Karabakh qui n’ont jamais 
vécu sur ces terres mais qui ont vécu avec le rêve d’y 
retourner reviennent à présent au Karabakh. Je suis 
certain qu’il en sera de même pendant la période de 
retour en Azerbaïdjan occidental.” (traduction)18

Cette rhétorique de l’Azerbaïdjan fait craindre de 
nouvelles violences contre l’Arménie. L’Azerbaïdjan 
réclame depuis longtemps la création d’un “corridor de 
Zanguezour”, qui relierait l’Azerbaïdjan à l’exclave azer-
baïdjanaise du Nakhitchevan. L’accord de cessez-le-feu 
de 2020 prévoyait que l’Arménie garantisse la sécurité des 
liaisons de transport entre l’Azerbaïdjan et le Nakhitchevan 
pour qu’une circulation sans entrave des personnes, 
des marchandises et des véhicules soit assurée. Mais 

14 https://www .reuters .com /business /aerospace -defense /armenia 
-azerbaijan -exchange -prisoners -border -2023 -12 -13/

15 https://jam -news .net /pashinyans -august -press -conference/
16 https://www .rferl .org /a /armenia -constitution -azerbaijan -nagorno 

-karabakh /33068045 .html
17 Le Zanguezour oriental désigne la province arménienne de 

Syunik, limitrophe de la région économique azerbaïdjanaise du 
Zanguezour oriental créée en 2021.

18 Ilham Aliyev attended the unveiling of Ashig Alasgar's monument 
in Baku, Official web-site of President of Azerbaijan Republic

plaats tussen beide landen.14 Ook over het sluiten van 
een daadwerkelijk vredesakkoord zijn onderhandelingen 
lopende tussen Armenië en Azerbeidzjan, waarbij er over 
het overgrote deel van de artikelen reeds een akkoord 
zou zijn.15 Helaas lijkt er echter weinig voortgang te 
worden geboekt in de onderhandelingen over de overige 
punten, waarbij het lijkt of Azerbeidzjan de onderhan-
delingen bewust tracht te vertragen. Zo verklaarde de 
Azerbeidzjaanse president Aliyev op 20 juli 2024 dat een 
vredesakkoord sluiten niet mogelijk is zolang Armenië 
een passage in haar grondwet ongewijzigd laat die zou 
verwijzen naar hereniging met Nagorno-Karabach.16 Een 
houding die het sluiten van een vredesakkoord voor lange 
tijd kan uitstellen, vermits een grondwetswijziging jaren 
in beslag kan nemen.

Ondertussen blijft langs Azerbeidzjaanse zijde een 
agressieve retoriek klinken, die vragen doet rijzen bij 
de werkelijke bedoelingen van het land. Zo spreekt de 
Azerbeidzjaanse president Aliyev recent steeds vaker 
van een terugkeer van Azeri’s uit “Westelijk Azerbeidzjan” 
naar hun thuisland, waarmee naar Armeens grondge-
bied wordt verwezen. Het is zorgwekkend dat Aliyev die 
toekomstige terugkeer vergelijkt met de Azerbeidzjaanse 
inname van Nagorno-Karabach. In september 2024 ver-
klaarde hij bijvoorbeeld: “Onze landgenoten uit Karabach 
en Oost-Zangezur17, die deze landen voorheen niet 
gezien hadden, zijn vurig en ongeduldig aan het wach-
ten op de dag van hun terugkeer. Zij kijken uit naar de 
implementatie van het Grote Terugkeer programma. 
In feite is dit programma al in uitvoering. Het volk van 
Karabach dat in die landen geleefd heeft, maar dat 
met de droom leefde naar die landen terug te keren, is 
nu aan het terugkeren naar Karabach. Ik ben er zeker 
van dat we hetzelfde zullen zien tijdens de periode van 
terugkeer naar Westelijk Azerbeidzjan.”18

Deze retoriek vanwege Azerbeidzjan doet vrezen 
voor nieuw geweld tegen Armenië. Zo is Azerbeidzjan al 
langer vragende partij om een zogenaamde “Zangezur-
corridor” te creëren die Azerbeidzjan zou verbinden met 
de Azerbeidzjaanse exclave Nakhchivan. Het wapenstil-
standsakkoord van 2020 voorzag dat Armenië de veilig-
heid van de transportverbindingen tussen Azerbeidzjan 
en Nakhchivan zou garanderen om ongehinderd vervoer 
van personen, goederen en voertuigen te verzekeren. 

14 https://www .reuters .com /business /aerospace -defense /armenia 
-azerbaijan -exchange -prisoners -border -2023 -12 -13/

15 https://jam -news .net /pashinyans -august -press -conference/
16 https://www .rferl .org /a /armenia -constitution -azerbaijan -nagorno 

-karabakh /33068045 .html
17 Oost-Zangezur verwijst naar de Armeense provincie Sjoenik, die 

grenst aan de in 2021 gecreëerde Azerbeidzjaanse economische 
regio Oost-Zangezur.

18 Ilham Aliyev attended the unveiling of Ashig Alasgar's monument 
in Baku” Official web-site of President of Azerbaijan Republic
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l’Azerbaïdjan va plus loin en réclamant l’aménagement 
d’un “corridor de Zanguezour”, une route de transport qui 
traverserait la province arménienne de Syunik sans points 
de contrôle arméniens et qui garantirait à l’Azerbaïdjan 
un accès illimité. L’Arménie, quant à elle, exige que les 
procédures frontalières et douanières habituelles restent 
d’application dans le cadre d’une liaison de transport 
traversant le territoire arménien.19 En août 2024, les 
clauses relatives à un “corridor de Zanguezour” ont 
été supprimées du projet d’accord de paix, afin que la 
question puisse être clarifiée ultérieurement. D’aucuns 
craignent cependant que l’Azerbaïdjan n’ait pas renoncé, 
tant s’en faut, à ses projets de corridor de Zanguezour et 
qu’il veuille à terme les concrétiser par la force, comme 
ce fut le cas au Haut-Karabakh.

Pour contrer cette menace, la présence d’observateurs 
le long de la frontière arméno-azerbaïdjanaise reste 
essentielle. C’est pourquoi la présente proposition de 
résolution demande au gouvernement d’exprimer son 
soutien, au niveau de l’UE, à la mission d’observateurs 
civils de l’UE (EUMA) déployée depuis janvier 2023 du 
côté arménien de la frontière. Il est également demandé 
au gouvernement d’insister auprès du gouvernement 
azerbaïdjanais pour qu’il entreprenne des démarches 
sincères en vue de la conclusion d’un accord de paix 
avec l’Arménie. Il est demandé au gouvernement, si 
aucune avancée n’est enregistrée à cet égard, de plai-
der au niveau de l’UE pour une révision des relations 
avec l’Azerbaïdjan.

19 https://www .azatutyun .am /a /33125136 .html

Azerbeidzjan vraagt echter dat een verdergaande 
“Zangezur-corridor” zou worden uitgebouwd, een trans-
portroute door de Armeense provincie Sjoenik zonder 
Armeense checkpunten en met onbeperkte toegang 
voor Azerbeidzjan. Armenië wil dan weer dat de nor-
male grens- en douaneprocedures blijven gelden bij 
een transportverbinding over het Armeense grondge-
bied.19 In augustus 2024 werden de clausules over een 
“Zangezur-corridor” uit het draft vredesakkoord gehaald, 
zodat dit op een later tijdstip kan worden uitgeklaard. De 
vrees bestaat echter dat Azerbeidzjan de plannen voor 
een Zangezur-corridor nog lang niet heeft opgeborgen 
en op termijn, net als in Nagorno-Karabach, met geweld 
wil realiseren.

Om deze dreiging te counteren, blijft de aanwezigheid 
van waarnemers langs de Armeens-Azerbeidzjaanse 
grens essentieel. Dit voorstel van resolutie vraagt daarom 
dat de regering op EU-niveau haar steun blijft uitdrukken 
aan de civiele waarnemersmissie van de EU (EUMA) 
die sinds januari 2023 actief is aan de Armeense zijde 
van de grens. Ook wordt de regering gevraagd er bij de 
Azerbeidzjaanse regering op aan te dringen om oprechte 
stappen te zetten richting het afsluiten van een vredes-
akkoord met Armenië. Indien daar geen vooruitgang 
in wordt geboekt, wordt de regering gevraagd op EU-
niveau te pleiten voor het herzien van de betrekkingen 
met Azerbeidzjan.

Els Van Hoof (cd&v)

19 https://www .azatutyun .am /a /33125136 .html
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PROPOSITION DE RÉSOLUTION

La CHaMbre des représentants,

A. vu ses résolutions précédentes du 17 décembre 2020 
visant à soutenir les initiatives de la Belgique et des ins-
titutions internationales pour obtenir un cessez-le-feu 
et une résolution pérenne du conflit du Haut-Karabakh 
(DOC 55 1597/001), du 27 mai 2021 relative au retour 
des prisonniers de guerre arméniens et des civils cap-
tifs détenus par l’Azerbaïdjan suite à la déclaration de 
cessez-le-feu du 9 novembre 2020 (DOC 55 1964/006) 
et du 16 février 2023 visant à soutenir les efforts diplo-
matiques du gouvernement fédéral afin d’obtenir une 
solution durable dans le conflit qui oppose l’Arménie 
à l’Azerbaïdjan, incluant une libération du corridor de 
Latchine (DOC 55 3044/006);

B. vu les résolutions du Parlement européen du 5 oc-
tobre 2023 sur la situation au Haut-Karabakh après 
l’attaque menée par l’Azerbaïdjan et la persistance 
des menaces contre l’Arménie (2023/2879(RSP)) et 
du 24 octobre 2024 sur la situation en Azerbaïdjan, la 
violation des droits de l’homme et du droit international, 
et les relations avec l’Arménie (2024/2890(RSP));

C. vu la Charte des Nations Unies, signée à San 
Francisco le 16 juin 1945;

D. vu l’Acte final d’Helsinki du 1er août 1975 et la 
Déclaration d’Alma-Ata du 21 décembre 1991;

E. vu la Déclaration universelle des droits de l’homme, 
adoptée à New York le 10 décembre 1948;

F. vu les Conventions de Genève et leurs protocoles 
additionnels;

G. vu le Statut de Rome de la Cour pénale interna-
tionale, signé à Rome le 17 juillet 1998, et sa ratification 
par l’Arménie le 14 novembre 2023;

H. vu la Convention internationale sur l’élimination 
de toutes les formes de discrimination raciale, signée 
à New York le 7 mars 1966;

I. vu la Convention européenne des droits de l’homme, 
signée à Rome le 4 novembre 1950;

J. vu la Convention de l’UNESCO du 16 novembre 1972 
concernant la protection du patrimoine mondial culturel et 

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

de KaMer van voLKsvertegenwoordigers,

A. gelet op haar eerdere resoluties van 17 decem-
ber 2020 betreffende de ondersteuning van de initia-
tieven van België en van de internationale instellingen 
om inzake het conflict over Nagorno-Karabach tot een 
staakt-het-vuren en een duurzame oplossing te komen 
(DOC 55 1597/001), van 27 mei 2021 betreffende de 
terugkeer van de Armeense krijgsgevangenen en van 
de burgers die door Azerbeidzjan gevangen worden 
gehouden na de afkondiging van een staakt-het-vuren 
op 9 november 2020 (DOC 55 1964/006) en van 16 fe-
bruari 2023 betreffende de ondersteuning van de di-
plomatieke inspanningen van de federale regering om 
tot een duurzame oplossing te komen voor het conflict 
tussen Armenië en Azerbeidzjan, inclusief de bevrijding 
van de Lachin-corridor (DOC 55 3044/006);

B. gelet op de resoluties van het Europees Parlement 
van 5 oktober 2023 over de situatie in Nagorno-Karabach 
na de aanval van Azerbeidzjan en de aanhoudende be-
dreigingen van Armenië (2023/2879(RSP)) en van 24 ok-
tober 2024 over de situatie in Azerbeidzjan, schending 
van de mensenrechten en het internationaal recht en de 
betrekkingen met Armenië (2024/2890(RSP));

C. gelet op het Handvest van de Verenigde Naties, 
ondertekend te San Francisco op 16 juni 1945;

D. gelet op de Slotakte van Helsinki van 1 au-
gustus 1975 en de Verklaring van Alma-Ata van 
21 december 1991;

E. gelet op de Universele Verklaring van de Rechten van 
de Mens, aangenomen te New York op 10 december 1948;

F. gelet op de Verdragen van Genève en de bijbeho-
rende protocollen;

G. gelet op het Statuut van Rome van het Internationaal 
Strafhof, ondertekend te Rome op 17 juli 1998 en de ratifi-
catie van dit Statuut door Armenië op 14 november 2023;

H. gelet op het Internationaal Verdrag inzake de 
uitbanning van alle vormen van rassendiscriminatie, 
ondertekend te New York op 7 maart 1966;

I. gelet op het Europees Verdrag tot bescherming 
van de rechten van de mens, ondertekend te Rome 
op 4 november 1950;

J. gelet op de Unesco-Overeenkomst inzake de be-
scherming van het cultureel en natuurlijk erfgoed van 
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naturel et la Déclaration de l’UNESCO du 17 octobre 2003 
concernant la destruction intentionnelle du patrimoine 
culturel;

K. vu la déclaration tripartite de cessez-le-feu du 9 no-
vembre 2020, signée par les dirigeants de la Russie, de 
l’Arménie et de l’Azerbaïdjan;

L. considérant que, le 19 septembre 2023, la Répu-
blique d’Azerbaïdjan a lancé une offensive militaire 
contre la population arménienne du Haut-Karabakh, 
provoquant un exode massif de la population arménienne 
du Haut-Karabakh en direction de l’Arménie, et que cette 
offensive constitue une grave violation de la déclaration 
tripartite de cessez-le-feu du 9 novembre 2020;

M. vu les ordonnances de la Cour internationale 
de Justice des 7 décembre 2021, 22 février 2023 et  
17 novembre 2023;

N. vu le blocus de neuf mois du corridor de Latchine 
par l’Azerbaïdjan, à l’origine d’une grave crise humani-
taire pour les habitants du Haut-Karabakh;

O. vu les rapports inquiétants faisant état des des-
tructions du patrimoine culturel arménien dans le Haut-
Karabakh depuis le 19 septembre 2023;

P. vu les Observations finales concernant le cin-
quième rapport périodique de l’Azerbaïdjan du Comité 
des Nations Unies contre la torture, daté du 5 juin 2024 
(CAT/C/AZE/CO/5), dans lesquelles le Comité se déclare 
profondément préoccupé par le maintien en détention 
de 23 prisonniers arméniens en Azerbaïdjan, parmi 
lesquels plusieurs dirigeants de la République d’Artsakh;

Q. vu les déclarations faites par la ministre des Affaires 
étrangères Hadja Lahbib en commission des Relations 
extérieures de la Chambre le 26 septembre 2023, dans 
lesquelles elle affirme que “la Belgique, tout comme nos 
partenaires de l’Union européenne, condamne l’opéra-
tion militaire et déplore les victimes – en particulier les 
victimes civiles.” et “Au vu de la brutalité de l’interven-
tion militaire de l’Azerbaïdjan et de la pression exercée 
sur la population locale pendant neuf mois, nous nous 
inquiétons à juste titre de la sécurité et du respect des 
droits de la population arménienne du Haut-Karabakh.”;

1. CondaMne avec la plus grande fermeté l’attaque 
militaire de l’Azerbaïdjan contre les Arméniens du Haut-
Karabakh, ainsi que le blocus du corridor de Latchine 
qui l’a précédée, et souligne que ces actions constituent 
une violation grave du droit international;

de wereld van 16 november 1972 en de Verklaring van 
de Unesco van 17 oktober 2003 over de opzettelijke 
vernieling van cultureel erfgoed;

K. gelet op de trilaterale wapenstilstandsverklaring 
van 9 november 2020 die is ondertekend door de leiders 
van Rusland, Armenië en Azerbeidzjan;

L. overwegende dat de Republiek Azerbeidzjan op 
19 september 2023 is gestart met een militair offensief 
tegen de Armeense bevolking van Nagorno-Karabach, 
dat leidde tot de massale exodus van de Armeense 
bevolking van Nagorno-Karabach richting Armenië en 
dit offensief een grove schending vormt van de trilaterale 
wapenstilstandsverklaring van 9 november 2020;

M. gelet op de beschikkingen van het Internationaal 
Gerechtshof van 7 december 2021, 22 februari 2023 en 
17 november 2023;

N. gelet op de negen maanden durende blokkade 
van de Lachin-corridor door Azerbeidzjan die een zware 
humanitaire crisis teweegbracht voor de inwoners van 
Nagorno-Karabach;

O. gelet op verontrustend rapporten over de vernie-
lingen van het Armeens cultureel erfgoed in Nagorno-
Karabach sinds 19 september 2023;

P. gelet op de Slotopmerkingen over het vijfde perio-
dieke rapport van Azerbeidzjan van het VN-Comité tegen 
Foltering van 5 juni 2024 (CAT/C/AZE/CO/5), waarbij het 
Comité haar bezorgdheid uitdrukt over de voortdurende 
detentie van 23 Armeense gevangenen in Azerbeidzjan, 
waaronder enkele leiders van de Republiek Artsakh;

Q. gelet op de verklaringen van minister van Buiten-
landse Zaken Hadja Lahbib in de Kamercommissie voor 
de Buitenlandse Betrekkingen van 26 september 2024, 
waarin zij stelde: “België veroordeelt, net als onze part-
ners in de Europese Unie, de militaire operatie en be-
treurt de slachtoffers – vooral de burgerslachtoffers.” en 
“Gezien de brutaliteit van de Azerbeidjaanse militaire 
interventie en nadat de lokale bevolking gedurende 
negen maanden onder druk is gezet, hebben wij alle 
reden om ons zorgen te maken over de eerbiediging van 
de rechten en de veiligheid van de Armeense bevolking 
van Nagorno-Karabach.”;

1. veroordeeLt in de krachtigste bewoordingen de 
militaire aanval van Azerbeidzjan op de Armeniërs van 
Nagorno-Karabach, en de voorafgaandelijke blokkade 
van de Lachin-corridor en benadrukt dat deze acties een 
grove schending van het internationaal recht vormen;



110589/001DOC 56

K A M E R • 2e   Z I T T I N G  VA N  D E  5 6 e   Z I T T I N G S P E R I O D E 2024 2025 C H A M B R E   2e   S E S S I O N  D E  L A  5 6 e   L É G I S L AT U R E

2. souLigne que la stabilité de la région passe par une 
paix durable permettant le respect de la souveraineté et 
de l’intégrité territoriale de l’Arménie comme de l’Azer-
baïdjan. Exprime dès lors son soutien aux pourparlers 
de paix en cours entre l’Arménie et l’Azerbaïdjan;

3. CondaMne la décision du ministre des Affaires étran-
gères de l’Azerbaïdjan par laquelle 76 membres de 
l’Assemblée parlementaire du Conseil de l’Europe, en 
ce compris les parlementaires belges Karin Brouwers et 
Christophe Lacroix, ont été déclarés persona non grata 
en raison de leur soutien à une résolution visant à ne 
pas ratifier les pouvoirs de la délégation azerbaïdjanaise. 
Appelle à révoquer cette décision;

4. deMande au gouverneMent fédéraL:

4.1. de soutenir les efforts internationaux visant à la 
réalisation d’une enquête sur les crimes internationaux 
commis par l’Azerbaïdjan. De déférer, conjointement 
avec d’autres États, la situation au procureur de la Cour 
pénale internationale en vertu de l’article 14 du Statut 
de Rome;

4.2. d’étudier la possibilité d’étendre les services 
de l’ambassade de Belgique à Erevan à des services 
consulaires;

4.3. de collaborer plus étroitement avec l’Arménie 
en ce qui concerne l’appui logistique aux forces armé-
niennes et la protection des civils en cas de crises ou 
de situations d’urgence;

4.4. de demander instamment à l’Azerbaïdjan:

4.4.1. de se conformer à ses obligations internationales, 
dans le respect des ordonnances contraignantes de la 
Cour internationale de Justice;

4.4.2. de garantir les droits des Arméniens restés 
dans le Haut-Karabakh et d’autoriser le retour rapide, 
sûr et sans entrave de la population arménienne dans 
le Haut-Karabakh, conformément à l’ordonnance de la 
Cour internationale de Justice du 17 novembre 2023;

4.4.3. de renoncer à toute rhétorique subversive 
pouvant inciter à la discrimination des Arméniens ou 
mettant à mal l’intégrité territoriale ou la souveraineté 
de l’Arménie;

4.4.4. de nouer rapidement un dialogue franc, global 
et transparent avec les Arméniens du Haut-Karabakh 
afin de garantir le respect de leur sécurité et de leurs 
droits culturels, sociaux et religieux;

2. benadruKt dat een duurzame vrede die de soevereini-
teit en territoriale integriteit van Armenië en Azerbeidzjan 
respecteert, een voorwaarde is voor stabiliteit in de 
regio en spreekt daarom haar steun uit voor de lopende 
vredesgesprekken tussen Armenië en Azerbeidzjan;

3. veroordeeLt de beslissing van de Azerbeidzjaanse 
minister van Buitenlandse Zaken om 76 leden van de 
Parlementaire Assemblee van de Raad van Europa, 
waaronder de Belgische parlementsleden Karin Brouwers 
en Christophe Lacroix, persona non grata te verklaren 
omwille van hun steun aan een resolutie om de ge-
loofsbrieven van de Azerbeidzjaanse delegatie niet te 
ratificeren en roept op deze beslissing te herroepen;

4. verzoeKt de federaLe regering:

4.1. internationale inspanningen te ondersteunen om 
een onderzoek te voeren naar de door Azerbeidzjan 
gepleegde internationale misdrijven en de situatie sa-
men met andere staten te verwijzen naar de Openbaar 
Aanklager van het Internationaal Strafhof op basis van 
artikel 14 van het Statuut van Rome;

4.2. te bekijken of de dienstverlening van de Belgische 
ambassade in Jerevan kan worden uitgebreid met het 
verstrekken van consulaire diensten;

4.3. een hechtere samenwerking te bewerkstelligen 
met Armenië op het vlak van logistieke ondersteuning 
van de Armeense strijdkrachten en de bescherming van 
burgers in geval van crisissen of noodsituaties;

4.4. bij Azerbeidzjan aan te dringen op:

4.4.1. het naleven van zijn internationale verplichtingen, 
met inachtneming van de bindende beschikkingen van 
het Internationaal Gerechtshof;

4.4.2. het waarborgen van de rechten van de achter-
gebleven Armeniërs in Nagorno-Karabach en de snelle, 
veilige en ongehinderde terugkeer van de Armeense 
bevolking naar Nagorno-Karabach toe te staan overeen-
komstig de beschikking van het Internationaal Gerechtshof 
van 17 november 2023;

4.4.3. af te zien van opruiende retoriek die kan aanzet-
ten tot discriminatie van Armeniërs of die ingaat tegen 
de territoriale integriteit of soevereiniteit van Armenië;

4.4.4. een oprechte, alomvattende en transparante 
dialoog met de Armeniërs van Nagorno-Karabach te 
voeren om hun veiligheid en culturele, sociale en reli-
gieuze rechten te waarborgen;
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4.4.5. de respecter le patrimoine culturel, historique 
et religieux des Arméniens du Haut-Karabakh, confor-
mément aux normes de l’UNESCO et aux obligations 
internationales de l’Azerbaïdjan, et d’autoriser une mission 
de l’UNESCO à se rendre dans le Haut-Karabakh et lui 
donner l’accès nécessaire aux sites patrimoniaux afin 
d’en constater l’état actuel et d’en dresser l’inventaire;

4.4.6. de libérer tous les détenus arméniens qui ont 
été arrêtés depuis le 19 septembre 2023 et de prononcer 
une amnistie de ces personnes, y compris des anciens 
fonctionnaires responsables de la région, et de respecter 
en tout temps les droits fondamentaux de l’ensemble 
des détenus;

4.4.7. d’entreprendre des démarches sincères en vue 
de la conclusion d’un accord de paix global et d’adopter 
une attitude constructive à cette fin;

4.5. au niveau européen:

4.5.1. de plaider en faveur de l’adoption de sanctions 
ciblées contre les personnes et entités qui sont respon-
sables des violations du cessez-le-feu du 9 novembre 
2020 ainsi que des violations des droits humains et du 
droit international humanitaire au Haut-Karabakh, et qui 
menacent la souveraineté, l’indépendance et l’intégrité 
territoriale de l’Arménie;

4.5.2. de continuer à exprimer son soutien à la mission 
civile de l’UE en Arménie (EUMA) et, en concertation 
avec l’Arménie, d’examiner dans quelle mesure cette 
mission pourrait être élargie ou renforcée;

4.5.3. d’insister pour que l’UE procède à une révision 
globale de ses relations avec l’Azerbaïdjan si aucun 
pas constructif et crédible n’est franchi sur la voie d’un 
accord de paix durable et si l’Azerbaïdjan ne renonce 
pas à son langage menaçant à l’égard de l’Arménie.
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4.4.5. het Armeense cultureel, historisch en religieus 
erfgoed in Nagorno-Karabach te beschermen, over-
eenkomstig de UNESCO-normen en de internationale 
verplichtingen van Azerbeidzjan, en een UNESCO-missie 
tot Nagorno-Karabach toe te laten tot erfgoedlocaties 
om de huidige staat ervan vast te stellen en een inven-
tarisatie uit te voeren;

4.4.6. om alle Armeense gevangenen die sinds 19 sep-
tember 2023 zijn gearresteerd, vrij te laten en amnestie 
te verlenen, met inbegrip van voormalige functionaris-
sen uit de regio, en de fundamentele rechten van alle 
gevangenen te allen tijde te respecteren;

4.4.7. oprechte en constructieve stappen te zetten 
richting het sluiten van een globaal vredesakkoord en 
zich te dien einde constructief op te stellen;

4.5. op EU-niveau:

4.5.1. te pleiten voor gerichte sancties tegen personen 
en entiteiten die verantwoordelijke zijn voor schendin-
gen van het staak-het-vuren van 9 november 2020 en 
schendingen van de mensenrechten en het internatio-
naal humanitair recht in Nagorno-Karabach, en die de 
soevereiniteit, onafhankelijkheid en territoriale integriteit 
van Armenië bedreigen;

4.5.2. haar steun te blijven uitdrukken aan de civiele 
missie van de EU in Armenië (EUMA) en in overleg met 
Armenië te bekijken in welke mate deze kan worden 
uitgebreid of versterkt;

4.5.3. aan te dringen op een alomvattende herziening 
van de EU-betrekkingen met Azerbeidzjan indien geen 
constructieve en geloofwaardige stappen worden gezet 
richting een duurzaam vredesakkoord of indien de drei-
gende taal van Azerbeidzjan ten aanzien van Armenië 
blijft aanhouden.
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